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The purpose of this document is to guide users through the process of installing the hardware that
has been received from Innerspace. Once complete, users can successfully start a virtual reality
training session. This manual is only available in digital form and not in printed form.

The document contains the following sections:

e Health and Safety

e Prerequisites

e Equipment

e Room Preparation

e Installing the Equipment
e Starting the Equipment
e Troubleshooting

Each section contains detailed information on what actions are required by the reader of this
document and users of the equipment. A checklist can also be found at the end of each of these
sections where relevant. This can be used to check that all the required actions have been taken.

Notice
A blue box indicates a general note. Information is provided on what to do in a specific
situation.

INNERSPACE GmbH
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Ensure that the following safety and regulatory guides are reviewed, and that all-important safety
information is understood before proceeding with the installation.

1. VIVE PRO safety and regulatory guide
2. Base station safety and regulatory guide

Before using the product, carefully review VIVE safety information and follow all product safety and
operating instructions on https://enterprise.vive.com/legal/.

Notice
0 - The trainer must always observe the trainee.
- The training area must always be free of objects during a training session.

Each party shall be fully liable for intent and gross negligence as well as for damages resulting from
injury to life, body, or health. In case of ordinary or slight negligence, each party shall be liable only
for breaches of a material contractual obligation. To the extent permitted by law: (i) no party shall
be liable for any lack of commercial success, lost profits, and indirect damages and (ii) liability in
accordance with the above clauses shall be limited to the typical, foreseeable damages.

The contents of this document contain links to external websites over which Innerspace has no
control. Therefore, Innerspace does not accept responsibility for their content. The respective
provider or operator of the external sites is responsible for their content. The linked sites were
checked at the time of linking. Further, Innerspace is not responsible for the availability of the
external sites or their contents.

Innerspace provides product information from third parties, this product information is based on
the inventory data of the third parties. Innerspace disclaims any warranty or liability for third-party
product information. The user is explicitly responsible to ensure intended use only as stated by the
manufacturer on https://enterprise.vive.com/legal/.

Notice
0 For general liability information in more languages see 10 Appendix — Exclusion of
Liability.
INNERSPACE GmbH
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Ensure that the following prerequisites are met:

e The health and safety guides have been reviewed and understood.
e A suitable room that meets all of the Innerspace Room Requirements has been allocated for
the setup of the hardware.
e The Innerspace IT Requirements have been reviewed and accepted.
o The hardware delivery has been received from Innerspace.
¢ Facility and IT technicians are available to assist with the tasks that require special
attention, for example:
o Drilling holes into walls of your room to mount some hardware on these walls
o Setting up the hardware
o Connecting the Innerspace workstation to the internet

Notice

o Electrotechnical work has to be carried out by a qualified person specialized in electrical
engineering / electronics. Mechanical work has to be carried out by a qualified person
specialized in mechanics.

Checklist:

Task Task Complete?

A suitable room has been allocated for the setup of the hardware.

Hardware delivery received from Innerspace.

Technicians are available when required.

INNERSPACE GmbH
Helga-Krismer-Platz 1« A - 8020 Innsbruck -] office@innerspace.su
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The delivery of the equipment will be categorized as follows:

A\ Package
O Main box that is received from the courier.

Package Contents
Boxes that are found inside the package.

Box Contents
Items and accessories that are found in each box.

Notice

o All equipment will have been tested before being sent for delivery. Therefore, the
packaging will have been opened and re-sealed. There is no reason to be concerned if it
appears that one or more of the items are not sealed correctly.

Use the following checklist to confirm that all items have been received.

Notice

The delivery from Innerspace will contain either 1 set or 2 sets of equipment, depending
a on the order that has been placed. The second set of equipment is to be kept as a

backup in case there is a problem with the primary set of equipment. If only one set has

been ordered ignore the Set 2 Received column below.

If any boxes are missing contact Innerspace support to discuss further.

INNERSPACE GmbH
Helga-Krismer-Platz 1« A - 8020 Innsbruck -] office@innerspace.su



IMMErspace

Revision 1.4 » Last modified 07.09.2022 09:51 Page 7 of 47
Package Content Quantity Rescitivle d Resczti\fe p
Base station 2
Base station power adapter 2
Base station mounting kit 2
Additional base station 1
mounting kit for Wi-Fi sensor
Link box 1
USB 3.0 cable (marked as L1) 1
DisplayPort cable (marked as L2) 1
Link box power adapter 1
Link box mounting pad 1
HTC QC 3.0 power bank 1
Power bank (already mounted in 1
Power bank holder)
Power bank connection cable 1
(73H00690-00M)
Power bank charging cable 1
(73H00649-00M)
Earphone hole cap 2
Headset with headset cable + 1
wireless adapter attached
Cleaning cloth 1
Documentation 1
Headset cable (only needed for 1
wired connection)
Controller (with lanyard) 2
Power adapter 2
Micro-USB cable 2
Dell Workstation Workstation 1

INNERSPACE GmbH
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AC power cord

WiFi USB dongle (already
mounted on the workstation)

Bluetooth dongle (already
mounted on the workstation)

Dell Monitor

Monitor

USB Type-C™ to A cable

AC power cord

DisplayPort™ 1.2 cable

HTC VIVE Wireless Adapter

Wireless link box

Wireless link box clip

Base station mounting kit
(attached to the wireless
adapter box)

HTC QC 3.0 Power bank
(additional)

Power bank

Power bank charging cable

Logitech Keyboard and
Mouse

Wireless keyboard

Wireless mouse

USB charging cable

USB Charger

4 port USB charger (standard
with US plug)

EU plug adapter (order specific)

UK plug adapter (order specific)

Sharkoon Gaming Mouse
Mat (M)

Mat (M)

Sharkoon Gaming Mouse
Mat (XXL)

Mat (XXL)

Lens Cleaning

Lens Cleaning Pen

INNERSPACE GmbH
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L&R Disinfection Wipes Non-alcoholic wipes 2
VR Cover Face Masks Disposable face masks a 100 pcs 5
HTC VIVE Base Station Power )
adapter
Country specific connectors | HTC VIVE Linkbox Power
. 1
(only outside EU) adapter
AC power cord (packed with )

corresponding item)

Ensure that the manuals of the equipment contained in the packages have been read and
understood before proceeding. The user guides can also be found online see references [1] [2] [3]
[4].

INNERSPACE GmbH
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Task

Ste Task
P Complete?

Checked that all packages have been

Receiving the Equipment .
ving quip received.

Checking the Packages and the

Checked that all items are present.
Box Content

Review of the Manuals Read package specific product manuals.

INNERSPACE GmbH )
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6 Room Preparation

Notice
Ensure that the following tasks are done by a facility and IT technician who are suitably
trained and authorized in their profession.

Wireless Linkbox

Degpltaining Workstation

Storape for WR Equipmant

Base Station

Figure 1 - Example training room

The training area must have a dimension of minimum 3 m and maximum 4 m. There must bea 1 m
safety area surrounding the training area, to ensure the safety of the trainee.

6.1 Setting Up the Equipment Area

The virtual reality training sessions are all started from the Innerspace workstation. A desk is
therefore required to correctly set up all the equipment. The position of the desk and the
workstation on the desk should be agreed upon at this stage. This needs to be decided before
proceeding with section 6.2.

As shown in the diagram above, this hardware should be placed outside of the virtual reality play
and safety area and near a power supply.

INNERSPACE GmbH
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6.2 Drilling Holes to Mount Equipment

,

Figure 2 - Training room with sensor mount overview

INNERSPACE GrbH
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Mounting the HTC VIVE Pro base stations (marked as 1 in the diagram above)

The HTC VIVE Pro base stations need to be mounted onto the walls or ceiling of the training room.
The following illustration shows the position of the base station sensors.

R 4
N o

min. 50 cm

min. 50 cm

max.5m
min. & m

W

min. & m

N

W

max.5m

<N

The maximum distance between the two base stations is 7 m. This is what you get when the virtual
reality play area has an outside dimension of 5 x 5 m. Furthermore, the sensors must be placed at
least 50 cm outside of the training area.

INNERSPACE GmbH
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The base stations must be mounted at least 2.2 m above the ground to the center of the mount.
The mount can be positioned vertically as well as horizontally.

Two 6 mm holes for each of the base stations are required. The mounting kits include the screws,
dowels, and the mount for the base stations and can be found in Box 2 of the HTC VIVE Pro set.

Notice
[’ The mounting kit includes dowels for concrete material. The fixing material must be
selected so that it matches the substrate.

INNERSPACE GmbH
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Mounting the HTC wireless link box (marked as 2 in the diagram above)

The wireless link box is connected via cable to the back of the workstation. Therefore, it is important
that the position of the workstation is known so that the holes can be drilled in the correct place.

The cable has a length of 2 m.

Figure 6 - HTC wireless fink-box mount option 1

Figure 7 - HTC wireless link box mount option 2

Notice
The sensor must have a clear view to the virtual reality play area.

Another two 6 mm holes are required to mount the wireless link box on the wall. The mounting kit
can be found in the box of the HTC VIVE wireless adapter. It is recommended to position the mount

horizontally.

INNERSPACE GmbH
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6.3 Equipment Storage

Figure 8 - EQuipment Storage

We recommend that all components that are not fixed are stored in a lockable cabinet.
Therefore, as referenced in the room requirements sheet, a storage locker that is at least
110 cm x 104 cm x 42 cm (W x H x D) should be made available for the training room.

INNERSPACE GrbH
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Reflective surfaces such as windows and mirrors almost certainly interfere with the virtual reality
tracking system and negatively affect the training. It is therefore essential that all reflective surfaces
are covered before any training is attempted. Internal blinds or curtains should be used to cover the

windows from the inside.

Notice
External blinds are not sufficient as they do not prevent the inside of the windows from

reflecting into the room.

INNERSPACE GmbH )
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Step

Task

Task
Complete?

Setting up the Equipment
Area

Desk/Table supplied and placed in an appropriate
position in the room.

Drilling Holes to Mount
Equipment

6 holes drilled and mounting kits attached to the walls
in the correct position.

Equipment Storage

Storage available and placed in an appropriate
position.

Covering Reflective
Surfaces

All reflective surfaces covered.

INNERSPACE GmbH
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1. Open the box containing the workstation and remove all the equipment parts.
2. Open the box containing the monitor and remove all the equipment parts.

3. Using the instructions found in the box, connect the monitor to the base.

4. Place the monitor on the desk.

5. Connect the monitor and the workstation with the provided cable. Use the connectors in
the green outlined section (see Figure 10 - Connect the monitor with the workstation).

6. Network

a) Ethernet: Connect an Ethernet cable to the Ethernet port on the back of the
workstation.

b) Wi-Fi: The workstation has also a Wi-Fi dongle already attached to the device. The
preferred option for the connection is via Ethernet to avoid connection problems.

INNERSPACE GmbH )
Helga-Krismer-Platz 1« A - 8020 Innsbruck -] office@innerspace.su wWww.lnnerspace.au



mnerspace Revision 1.4 » Last modified 07.09.2022 09:51 Page 20 of 47

7. Remove the wireless link box from the HTC VIVE wireless adapter box and attach it to the
horizontally positioned wall mount. After attaching the adapter, adjust it to be targeted to
the center of the training area.

8. Mount the other end of the wireless link box cable to the rear side of the workstation.

T

INNERSPACE GmbH )
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9. Remove the link box from Box 3 of the HTC VIVE Pro set.

10. Stick the link box to the top of the workstation.

omom

a) Use the mounting pad from Box 3 of the HTC VIVE Pro set and stick it on the link
box.

b) Stick the link box on the workstation.

11. Connect the cables from the link box to the workstation.

INNERSPACE GmbH )
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a) Connect the USB 3.0 cable and the DisplayPort cable to the rear side of the link box.
b) Connect the other end of the USB 3.0 to the rear side of the workstation.
c) Connect the other end of the DisplayPort cable to the rear side of the workstation.

12. Open the box containing the Logitech Keyboard and Mouse and remove all the equipment
parts (the Bluetooth receiver is already attached to the workstation).

13. Remove the keyboard and mouse from their packaging and switch them on.

14. Connect the workstation, the monitor, and the link box with the power supply.

 BE—

INNERSPACE GmbH
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15. Remove the base station sensors and power adapters from Box 2 of the HTC VIVE Pro set.

16. Attach the base stations to the wall mounts that have been fitted. Adjust the base stations
so that the front panels are facing towards the center of the play area at a recommended
angle between a=25° and a=35°.

17. Attach the power adapters to the rear side of each base station.

18. Remove the headset from Box 4 of the HTC VIVE Pro set and place it on the desk.

INNERSPACE GmbH )
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19. Remove the power bank, power bank holder, and power bank connection cable from the
HTC VIVE wireless adapter set.

20. Remove the two controllers from Box 5 of the HTC VIVE Pro set and place them on the desk.

21. Two micro-USB cables can also be found in Box 5. Place them on the desk. They are needed
to charge the controllers and to apply any future firmware updates.

22. Remove the USB charger from its packaging and connect it to the power supply.

INNERSPACE GmbH
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23. Using their respective charging cables, connect the two controllers and power bank to the
USB charger. This will allow them to charge before they will be used later.

INNERSPACE GmbH
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Notice
If your order does not contain a backup workstation proceed onto the next section.

If two sets of equipment have been received, then the second set is to be treated as backup
equipment which can be used in the event of any problems with the primary set of equipment.

The backup workstation should however be accessible remotely so that the Simulator software can
be updated to match with the primary workstation. With that in mind, the following steps should be
taken with the backup equipment.

1. Place the workstation upright on the desk next to the primary workstation.
2. Connect the power cable into the back of the workstation.

3. Connect the other end of the power cable to a power supply.

4. Connect a second Ethernet cable into this workstation.

5. Safely store all other hardware in the equipment storage locker as specified in the room
preparation section above.

In the next section, the backup equipment will be tested using the monitor, keyboard, and mouse
that has already been set up. There is no need to set up these items from the second equipment
set.

INNERSPACE GmbH
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Step

Task

Task
Complete?

Setting up the
Workstation

Workstation built and placed under desk.

Workstation power supply connected and switched on
at the back of the workstation.

Monitor connected to workstation and a power supply.

Keyboard and mouse switched on and Bluetooth
receiver placed into a USB port on the workstation.

Ethernet cable connected to the workstation.

Setting up the Virtual
Reality Hardware

Wireless link box attached to wall mount and connected
to workstation.

Base stations installed.

Link box installed.

Headset placed on desk.

Power bank placed into power bank holder.

USB charger connected to power supply and controllers
and power bank connected and charging.

Backup Equipment
(optional)

Workstation built and placed under desk.

Workstation power supply connected and switched on
at the back of the workstation.

All other backup hardware placed into storage.

INNERSPACE GmbH
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Follow the steps below to correctly start all the equipment for the first time.

The training workstation is configured using Windows Kiosk mode. This provides the user with access
to a restricted windows desktop experience that only contains the applications that are required for
the virtual reality training experience.

1. Switch on the workstation.

2. Switch on the monitor.

Imnerspatce

THE DEEPTRAINING COMPANY

3. Connect the workstation to a network.

Notice
Before starting any software, the next step is to start all the hardware.

INNERSPACE GmbH )
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Notice
Make sure the controllers and the power bank are at least half charged.

Follow these steps to start the hardware.

1. Connect both base station power adapters to a power connection. A blue light will appear
on the base stations — only for a few seconds while they stabilize. After a few seconds, this
light will turn green.

2. Use the power bank connection cable to connect the power bank to the wireless adapter
that is attached to the VIVE Pro headset. Switch on the power bank by pressing its power
button. The green lights that appear next to this button indicate the battery level.

power bank

headset
adapter

INNERSPACE GmbH
Helga-Krismer-Platz 1« A - 8020 Innsbruck -] office@innerspace.su



mnerspace Revision 1.4 « Last modified 07.09.2022 09:51 Page 30 of 47

A green light will also appear on the headset adapter. This light will remain blinking until the
headset is connected to the VIVE wireless application on the workstation, as detailed below.

o ®

VIVE

Figure 26 - Power indicator on the headset-adapter

3. Place the headset and power bank on the floor in the middle of the training area. Use the
Sharkoon gaming mouse mat to avoid placing the headset directly on the floor.

Figure 27 - Place headset in the middle of the training area

INNERSPACE GmbH
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4. Switch on both controllers by holding down the power buttons — until you hear a beep.

o o

Q @)

a A
N~

Once switched on, a solid blue light will appear on both controllers just below this button.
Once this is done, place the controllers next to the headset in the middle of the training
area.

Notice
o The controllers will turn off if inactive for a short period of time. It may therefore be
required to switch them back on at a later stage.

INNERSPACE GmbH
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The next step is to connect the software on the workstation to the hardware.

1. On the workstation, start the VIVE Wireless application. This will attempt to connect to the
wireless adapter that is on the headset. When connected, the blinking green light on the
adapter will become solid and the application will display a status of Ready.

If this status is not displayed, try re-pairing the headset. To do this, click the settings icon in
the top right-hand corner and select Pair new headset.

About

Go to support page

Follow the instructions on the screen to complete this process. Ensure that the headset can
be clearly seen by the wireless link box that is mounted to the wall.

2. Start the SteamVR application. This will connect to the headset, the two controllers, and the
two base stations. When connected, the application will show five icons with a solid color.
The blue light on the controllers will also turn green once the connection is made.

INNERSPACE GmbH )
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If the controllers do not connect check if they are still switched on. If they are switched on
and not connecting, then the next step is to re-pair them. To do this, click the menu icon in
the top left-hand corner and select Devices > Pair Controller.

Room Setup

Tutorial

Devices
rkshop

reate Systen

Follow the on-screen instructions to complete this process.

3. Click the menu icon in the top left-hand corner and select Room Setup.

Room Setup

Tutorial

em Report
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The following options will be displayed.
This is how the virtual reality play area boundaries are set. ROOM-SCALE setup is required.

Welcome to Room Setup!

Set up for Room-Scale Set up for Standing Only

ROOM-SCALE STANDING ONLY

Select this option and follow the on-screen instructions to complete the process.

The room boundaries are set by using the HTC VIVE Pro controllers.

INNERSPACE GmbH )
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Notice
If your order does not contain a backup workstation you can skip this section.

The backup workstation needs to be switched on and tested to ensure that it has Internet access.
Follow the steps below to do this.

1. Disconnect the monitor cable from the rear side of the primary workstation and connect it
to the backup workstation.

2. Remove the keyboard and mouse USB Bluetooth receiver from the primary workstation and
connect it to a USB port on the backup workstation.

3. Switch on the backup workstation.
4. After a few seconds, the Windows desktop should be displayed.

5. Open the Internet Explorer application and browse a website, for example
https://www.innerspace.eu. If the page loads successfully then this confirms that you have
internet access.

No further testing of the backup workstation is required. Once the test has been completed, the
backup workstation should remain switched on and connected to the internet to allow for remote
access by the Innerspace support team. The monitor, keyboard, and mouse should be reconnected
back to the primary workstation.

1. Disconnect the monitor cable from the back of the backup workstation and re-connect it to
the back of the primary workstation.

2. Remove the keyboard and mouse USB Bluetooth receiver from the backup workstation and
re-connect it to a USB port on the primary workstation.

Once complete the Windows desktop from the primary workstation should be showing on the
monitor display and the keyboard and mouse should be working.

The setting up of the equipment is now complete. For information on starting a training session visit
the operational guides section of our online knowledge base.
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Step

Task

Task
Completed

Starting the Workstation for
the First Time

Workstation is switched on and the desktop is
displayed on the monitor.

Starting the Virtual Reality
Hardware

Base stations are switched on.

Power bank is connected to the wireless adapter
and switched on.

Controllers are switched on.

Configuring Hardware and
Software

Start the VIVE Wireless application and ensure it
has a status of Ready.

Start the SteamVR application and ensure all
components are connected.

SteamVR room setup complete.

Backup Workstation

Connect the monitor, keyboard, and mouse to the
backup workstation.

Turn the workstation on and test the internet
access.

Re-connect the monitor, keyboard, and mouse to
the primary workstation.
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In the table below you will find recommended guidance for problems that may occur during the
installation process and answers to some of the frequently asked questions.

Problem/Question | Recommended Action / Guidance
Equipment has . . .

. Contact Innerspace support via support@innerspace.eu to discuss further.
arrived broken.
Equipment is
missing from my Contact Innerspace support via support@innerspace.eu to discuss further.
order.

1. Ensure that the wireless adaptor is connected to the power bank and
that the power bank is switched on.

2. If the power bank will not switch on, connect it to the USB charging

The VIVE Wireless cable. If green lights appear on the power bank, this will mean that it

application cannot is charging.

connect to the

headset. 3. Ensure that there is a clear view between the wireless link box and
the headset.

4, Try re-pairing the headset by going to VIVE Wireless > Settings >
Pair new headset and follow the on-screen instructions.

1. Make sure that the controllers are charged and switched on.

2. If they do not switch on, connect them to the USB charger for

SteamVR does not charging. An orange light on the controller indicates that it is
detect the charging. A green light indicates that it is fully charged.
controllers.

3. If they still fail to connect after being successfully switched on, then
re-pair them by going to SteamVR > Devices > Pair Controller and
follow the on-screen instructions.

SteamVR does not 1. Ensure that the base stations are switched on.
detect the base . . .
- 2. Ensure that the base stations both have a clear line of sight to the
stations.
headset.
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SteamVR prompts
me to update the
firmware on the
headset,
controllers, and
base stations.

1. Follow the instructions given in SteamVR to complete this process.

2. If the update is for the base stations or controllers, you will be asked
to connect these to your workstation using a micro-USB cable. If not
already removed, a micro-USB cable can be found in Box 5 of the
HTC VIVE Pro set.

The updates can sometimes take more than 30 minutes to complete. While
firmware updates are in progress, do not unplug the micro-USB or power
cables that connect your hardware to your workstation. This could result in a
firmware error.

How do | charge
the keyboard and

1. Both the keyboard and the mouse can be charged by using the USB
charging cable that comes as part of the Logitech keyboard and
mouse.

2. Connect one end of the cable to the keyboard or mouse and the

?
mouse: other to either a USB port on the workstation or to the USB charger.
The photos below show where you can find the USB connection on
the mouse and on the keyboard.
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1. InSteamVR, select the Room Setup option and follow the
on-screen instructions.

= STEAM

Room Setup

Tutorial

How do | reset my
virtual reality play
area? 2.

Set up nding Only

ROOM-SCALE STANDING ONLY
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If the recommended actions above, do not resolve your problems please contact Innerspace support
to discuss further. The standard office hours are 9 am to 5 pm CET on Austrian business days.

Phone

+43 (0)660 140 0971

Email

support@innerspace.eu

Knowledge Base

support.innerspace.eu

Address

Innerspace GmbH
Helga-Krismer-Platz 1
6020 Innsbruck

[1 H. Corporation, “VIVE Pro HMD User Guide,” 2018. [Online]. Available:
] https://dl4.htc.com/Web_materials/Manual/Vive_Pro(Enterprise)/UserGuide/VIVE_Pro_

User_Guide.pdf.

[2 H. Corporation, “VIVE Wireless Adapter (VIVE/VIVE Pro),” 2019. [Online]. Available:

] https://dl4.htc.com/Web_materials/Manual/Vive_Accessory/VIVE_Wireless_Adapter U
ser_guide_ WWE.pdf.

[3 Dell Precision 5820 Tower "Owner's Manual", 2020 [Online]

] Available:https://dl.dell.com/topicspdf/precision-5820-workstation_owners-manual2_en-

us.pdf

[4 HP, “User Guide HP Z24n G2 Monitor,” 2017. [Online]. Available:
] http://h10032.www1.hp.com/ctg/Manual/c05996984.
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ENGLISH

In case of damage, Innerspace is only liable for damage to the product itself. Any liability with regard
to implicitly assumed characteristics and obligations, in particular with regard to the general usability
and suitability for a certain purpose, is explicitly ruled out. The amount of any claim is restricted to the
value of the product as paid by the customer. Any other claims, in particular compensation for lost
profit, consequential damage, etc., are ruled out, except for cases of gross negligence. The burden of
proof lies with the customer. Within the framework of product liability, Innerspace is only liable for
personal injury suffered and material damage incurred by a consumer. Any modifications to the
delivered object, non-compliance with the assembly instructions, particularly the safety instructions,
non-observance of the product information, the use of non-original parts or parts not recommended
by Innerspace, or the use for any non-intended purposes will release Innerspace from all liability. In
the event of resale or transfer, the customer undertakes that he or she will pass on the liability
restriction to subsequent customers. Subject to technical modifications. No liability for typographical
errors.

GERMAN

Die Haftung von Innerspace bleibt auf Schaden beschrankt, die am Gegenstand des Produktes selbst
entstehen. Die Haftung fiir implizit angenommene Eigenschaften und Pflichten, insbesondere
hinsichtlich allgemeiner Gebrauchstauglichkeit und Eignung fiir einen bestimmten Zweck, wird
ausdriicklich ausgeschlossen. Die Hohe des Schadenersatzes ist auf die Hohe des vom Kaufer
geschuldeten Warenwertes beschrankt. Jeder andere Schadenersatz, insbesondere Ersatz des
entgangenen Gewinns, Folgeschaden etc., ist ausgeschlossen, sofern nicht grobes Verschulden
vorliegt. Die Beweispflicht trifft den Kunden. Im Rahmen der Produkthaftung haftet Innerspace nur
fir Personenschdden und fiir solche Sachschidden, die ein Verbraucher erleidet. Anderung am
Liefergegenstand, Nichteinhaltung der Montageanleitung und insbesondere der Sicherheitshinweise,
Nichtbeachten der Produktinformation, die Verwendung nicht originaler oder von Innerspace
empfohlener Teile, oder bestimmungsfremde Verwendung befreien Innerspace von der Haftung. Der
Kunde verpflichtet sich, die Haftungsbeschriankung im Falle eines Weiterverkaufes oder einer
Weitergabe auf spatere Kunden zu iibertragen. Technische Anderungen vorbehalten. Keine Haftung
flir Druck- oder Satzfehler.

ITALIAN

La responsabilita di Innerspace rimane limitata ai danni che si verificano sull’oggetto del prodotto. La
responsabilita per proprieta ed obblighi accettati implicitamente, soprattutto in relazione all’idoneita
all’'uso ed all’idoneita per uno scopo determinato in generale € esclusa esplicitamente. L'ammontare
del risarcimento danni e limitato al valore dovuto dall’acquirente per la merce. Qualsiasi altro
risarcimento danni, in particolare il risarcimento del guadagno mancato, di perdite consequenziali
ecc., & escluso, se non vi & negligenza grave. L'onere della prova spetta al cliente. Nel quadro della
responsabilita di prodotto Innerspace si assume la responsabilita solo per danni alle persone e per i
danni alle cose, subiti dal consumatore. Modifiche all’oggetto della fornitura, la mancata osservanza
delle istruzioni per linstallazione e soprattutto delle avvertenze per la sicurezza, la mancata
osservanza delle informazioni di prodotto, l'uso di parti non originali oppure non raccomandate da
Innerspace, oppure l'utilizzazione non conforme allo scopo esonerano Innerspace da qualsiasi
responsabilita. Il cliente si impegna ad inoltrare la presente limitazione della responsabilita in caso di
rivendita oppure di trasferimento del prodotto ai clienti successivi. Con riserva di modifiche tecniche.
Si declina qualsiasi responsabilita per eventuali errori di stampa o di layout.
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SPANISH

EN CASO DE DANOS, LA RESPONSABILIDAD DE INNERSPACE SE LIMITA A AQUELLOS QUE OCURRAN
EN EL PRODUCTO PROPIAMENTE DICHO. Innerspace NO ACEPTA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR
LA CALIDAD DE LOS BIENES, EXCEPTO EN LA MEDIDA EN QUE ESTAS INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS
DISPONGAN DE OTRO MODO. INNERSPACE NO ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD EN EL SENTIDO
DE QUE LOS BIENES SERAN APTOS PARA EL PROPOSITO PARTICULAR PARA EL CUAL EL CONSUMIDOR
LOS HAYA COMPRADO, EXCEPTO EN LA MEDIDA EN QUE ESTAS INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS
DISPONGAN DE OTRO MODO. EL MONTO DE CUALQUIER RECLAMACION SE LIMITA AL VALOR QUE EL
CONSUMIDOR HAYA PAGADO POR EL PRODUCTO. SE RECHAZA CUALQUIER OTRO TIPO DE
RECLAMACION, COMO LA COMPENSACION POR LUCRO CESANTE, LOS DANOS CONSECUENTES Y
OTROS TIPOS DE DANOS, A EXCEPCION DE CASOS DE NEGLIGENCIA GRAVE. LA CARGA DE LA PRUEBA
QUEDARA A CARGO DEL CONSUMIDOR. CON RESPECTO A LA RESPONSABILIDAD RELATIVA AL
PRODUCTO, INNERSPACEI SOLAMENTE SERA RESPONSABLE POR LESIONES PERSONALES SUFRIDAS Y
DANOS MATERIALES EN LOS QUE EL CONSUMIDOR HUBIERA INCURRIDO. CUALQUIER MODIFICACION
REALIZADA AL PRODUCTO ENTREGADO, FALTA DE CUMPLIMIENTO DE LAS INSTRUCCIONES DE
ARMADO (INCLUIDAS LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD), NO OBSERVACION DE ADVERTENCIAS DEL
PRODUCTO, USO DE PIEZAS NO ORIGINALES O QUE NO HAYAN SIDO RECOMENDADAS POR
Innerspace, Y USO DEL PRODUCTO CON FINES AJENOS A LOS PREVISTOS, EXIMIRA A Innerspace DE
TODA RESPONSABILIDAD. EN CASO DE VENTA O TRANSFERENCIA, EL CONSUMIDOR ACEPTA LA
OBLIGACION DE TRASMITIR ESTA RESTRICCION DE RESPONSABILIDAD A LOS CLIENTES ULTERIORES.
ESTE PRODUCTO ESTA SUJETO A MODIFICACIONES TECNICAS. NO SE ASUME RESPONSABILIDAD POR
ERRORES TIPOGRAFICOS. ESTE DESCARGO DE RESPONSABILIDAD PUEDE NO SER EXIGIBLE EN TODOS
LOS ESTADOS. EL VENDEDOR NO TIENE LA INTENCION DE APLICAR O EJERCER TAL DESCARGO DONDE
SEA LEGALMENTE INEXIGIBLE.

FRENCH

EN CAS DE DOMMAGE, INNERSAPCE NE POURRA ETRE TENU RESPONSABLE DES DOMMAGES AUTRES
QUE CEUX QUI SONT SUBITS PAR LE PRODUIT LUI-MEME. Innerspace N’ASSUME AUCUNE
RESPONSABILITE POUR LA QUALITE DU PRODUIT SAUF POUR CE QUI EST INCLUS DANS CES
INSTRUCTIONS ET AVERTISSEMENTS. Innerspace N’ASSUME AUCUNE RESPONSABILITE CONCERNANT
LE BON FONCTIONNEMENT DU PRODUIT DANS LE BUT AVEC LEQUEL LE CONSOMMATEUR PEUT
ACHETER CE PRODUIT SAUF POUR CE QUI EST INCLUS DANS CES INSTRUCTIONS ET AVERTISSEMENTS.
LE MONTANT DE TOUTE RECLAMATION EST LIMITE A LA VALEUR DU PRODUIT TEL QUE PAYE PAR LE
CONSOMMATEUR. LE CONSOMMATEUR RENONCE A TOUTES AUTRES RECLAMATIONS, PAR EXEMPLE
LA COMPENSATION POUR PERTE DE PROFIT, DOMMAGES INDIRECTS ET AUTRES DOMMAGES
SIMILAIRES SAUF EN CAS D’EXTREME NEGLIGENCE. LA CHARGE DE LA PREUVE INCOMBE AU
CONSOMMATEUR. POUR LA RESPONSABILITE DE PRODUIT, Innerspace N’EST RESPONSABLE QUE DES
BLESSURES PERSONNELLES SUBIES ET DES DOMMAGES MATE- RIELS ENCOURUS PAR LE
CONSOMMATEUR. TOUTES MODIFICATIONS DU PRODUIT LIVRE, NON-RESPECT DES INSTRUCTIONS
DE MONTAGE (INCLUANT LES INSTRUCTIONS POUR LA SECURITE), NON-RESPECT DES
AVERTISSEMENTS, L’UTILISATION DE PIECES QUI NE SONT PAS D’ORIGINE OU QUI NE SONT PAS
RECOMMANDEES PAR INNERSPACE OU L'UTILISATION DU PRODUIT A DES FINS NON PREVUES
LIBERERA INNERSPACE DE TOUTE RESPONSABILITE. LORS D’UNE REVENTE OU D’UN TRANSFERT, LE
(LA) CONSOMMATEUR (TRICE) S’ENGAGE A RECONDUIRE LA LIMITATION DE RESPONSABILITE AUX
CONSOMMATEURS SUBSEQUENTS. SUJET A DES MODIFICATIONS TECHNIQUES. AUCUNE
RESPONSABILITE POUR DES FAUTES TYPOGRAPHIQUES. CETTE RENONCIATION DE RESPONSABILITE
N’EST PEUT-ETRE PAS APPLICABLE DANS TOS LES ETATS. LE VENDEUR N’ENTEND PAS DEMANDER OU
OBTENIR UNE TELLE RENONCIATION OU ELLE SERAIT LEGALEMENT INAPPLICABLE.
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DUTCH

Innerspace is alleen aansprakelijk voor schade aan het object zelf. De aansprakelijkheid voor impliciet
aanvaarde eigenschappen en plichten, in het bijzonder met betrekking tot de algemene
gebruiksgeschiktheid en geschiktheid voor een bepaald doel, is uitdrukkelijk uitgesloten. De hoogte
van de schadevergoeding is beperkt tot het bedrag dat de koper voor de aankoop van het object is
verschuldigd. Elke andere schadevergoeding, in het bijzonder de schadeloosstelling voor gederfde
winsten, volgschaden etc. is uitgesloten, voor zover er geen sprake is van een grove schuld. De
bewijslast ligt bij de klant. In het kader van de productaansprakelijkheid is Innerspace slechts voor
persoonlijke schade en voor die productschaden aansprakelijk, die een consument heeft geleden.
Veranderingen van het geleverde product, het niet opvolgen van de montagehandleiding en met
name de veiligheidsinstructies, geen acht slaan op de productinformatie, de toepassing van niet-
originele of door Innerspace aanbevolen onderdelen, of ongebruikelijke toepassingen ontheffen
Innerspace van haar aansprakelijkheid. De klant verplicht zich, de aansprakelijkheidsbeperking in geval
van het doorverkopen of doorgeven aan volgende klanten over te dragen. Technische wijzigingen
voorbehouden. Geen aansprakelijkheid voor druk- of zetfouten.

DANISH

Innerspace’s ansvar begraenses til skader, som opstar af sig selv pa produktet. Ansvar for egenskaber
og pligter, der antages som implicitte, iseer med henblik pa generel brugsdygtighed og egnethed til et
bestemt formal, udelukkes udtrykkeligt. Erstatningens stgrrelse begraenses til det belghb, der svarer til
denvareveerdi, som kgberen skylder for. Enhver anden erstatning, isaer erstatning for tabt fortjeneste,
felgeskader, m.m., er udelukket, safremt der ikke foreligger grove misligholdelser. Bevisbyrden
paleegges kunden. | forbindelse med produktansvar hzfter Innerspace kun for personskader og for
materielle skader, som pafgres en forbruger. £ndringer ved den leverede genstand, manglende
overholdelse af monteringsvejledningen og iseer sikkerhed sans visningerne, ignorering af
produktinformationen, anvendelse af uoriginale dele, eller dele, der ikke er anbefalet af Innerspace,
eller anden anvendelse, der ikke er angivet i bestemmelserne, friggr Innerspace fra ethvert ansvar.
Kunden forpligter sig til at overdrage ansvarsbegransningen til andre kunder i tilfaelde af videresalg
eller overdragelse. Med forbehold for tekniske @ndringer. Der haeftes ikke for tryk- eller satsfejl.

FINNISH

Innerspacen vastuu rajoittuu vahinkoihin, jotka syntyvat itse tuotteeseen. Valmistaja ei vastaa
epdsuorasti oletetuista ominaisuuksista ja velvollisuuksista, erityisesti koskien yleista kaytettavyytta
ja sopivuutta tiettyyn tarkoitukseen. Vahingonkorvauksen maara rajoittuu ostajan maksaman tavaran
arvoon. Kaikki muut vahingonkorvaukset, erityisesti menetetyista ansioista, seurausvahingoista jne.
ovat poissuljetut, paitsi jos niiden syynda on torked laiminlydnti. Todistusvelvollisuus kohdistuu
asiakkaaseen. Tuotevastuun puitteissa Innerspace vastaa ainoastaan henkivahingoista ja itse
kuluttajan karsimista aineellisista vahingoista. Innerspacen vastuu raukeaa, mikali toimitettuun
tavaraan on tehty muutoksia tai jos asennus- tai erityisesti turvaohjeita ei noudatettu, tuotetietoja ei
otettu huomioon tai on kaytetty muita kuin alkuperaisia tai Innerspacen suosittelemia osia tai jos
laitteita on kaytetty tarkoituksen vastaisesti. Jalleenmyyja tai edelleen luovuttamisen yhteydessa
asiakas on velvollinen siirtdmaan vastuunrajoitukset myohemmille kayttdjille. Oikeus teknisiin
muutoksiin pidatetdan. Paino- tai ladontavirheista ei oteta vastuuta.

POLISH

Odpowiedzialno$¢ firmy Innerspace ogranicza sie do szkdd powstatych na samym przedmiocie —
produkcie. Wyraznie wyklucza sie odpowiedzialno$¢ z tytutu spodziewanych wtasciwosci i
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obowigzkdéw, szczegdlnie w zakresie ogdlnej przydatnosci do uzytku i przydatnosci do okreslonego
celu. Wysokos$¢ odszkodowania z tytutu szkody ogranicza sie do wartosci towaru, zaptaconej przez
klienta. Wyklucza sie wszelkie inne odszkodowania, w szczegdlnosci odszkodowanie za utracony zysk,
szkody nastepcze itp. o ile nie stwierdzono wyraznego zawinienia. Obowigzek dowodowy spoczywa
na kliencie. W ramach rekojmi za produkt firma Innerspace odpowiada wytgcznie za szkody osobowe
i rzeczowe poniesione przez uzytkownika. Zmiany dokonane na przedmiocie dostawy, postepowanie
niezgodne z instrukcja montazu, przede wszystkim niezgodne ze wskazéwkami bezpieczeristwa,
nieprzestrzeganie informacji o produkcie, stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych albo czesci
nie zalecanych przez firme Innerspace lub uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, zwalniajg firme
Innerspace z odpowiedzialnosci. Klient zobowigzuje sie do przeniesienia ograniczenia
odpowiedzialnosci na kolejnego klienta w przypadku odsprzedazy lub przekazania produktu. Zastrzega
sie mozliwo$¢ zmian technicznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy powstate w druku lub
podczas sktadu.
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PORTUGUESE

A garantia da Innerspace limita-se a danos resultantes diretamente do produto. Fica expressamente
excluida qualquer responsabilidade por fungdes e deveres implicitos, especialmente no que se refere
a sua utilizagdo generalizada ou adequacao a fins especificos. O valor maximo para indemnizacdo por
danos fi ca limitado ao valor do produto danificado. Ficam excluidas quaisquer outras indemnizagdes,
em especial indemnizagGes por perda de lucros, danos indiretos, etc., salvo em caso de negligéncia
grosseira. O dever de prova recai sobre o cliente. No que se refere a responsabilidade pelo produto, a
Innerspace sé é responsdvel por danos pessoais e materiais referentes ao utilizador. Quaisquer
alteragdes no produto original, o0 ndo cumprimento das instru¢cdes de montagem e, em especial, das
instrucdes de seguranca, a ndo observancia das informacgdes do produto, o uso de pecas nao originais
ou recomendadas pela Innerspace, bem como uma utilizacdo inadequada exoneram a Innerspace de
qualquer responsabilidade. Em caso de venda ou cedéncia do produto a terceiros, o cliente fi ca
obrigado a transmitir a presente garantia limitada. Reservado o direito a alteracées técnicas. Nao nos
responsabilizamos por erros tipograficos ou de impressao.

CZECH

Ruceni firmy Innerspace je omezeno na Skody, které vzniknou na predmétu produktu samotném.
Ruceni za implicitné prijaté vlastnosti a povinnosti, zejména z hlediska obecné zplsobilosti k pouZiti a
vhodnosti pro urcity Ucel, je vyslovné vylouéena. Vyse nadhrady Skody je omezena na vysi hodnoty zboZzi
dluzené kupujicim. Jakakoliv jind ndhrada skody, zejména nahrada uslého zisku, naslednych skod atd.,
je vyloucena, pokud nedoslo k hrubému zavinéni. Ddkazni povinnost je na strané zakaznika. V ramci
ruceni za produkt ruci firma Innerspace pouze za Skody na zdravi a za takové vécné skody, které utrpi
spotrebitel. Zmény predmétu doddavky, nedodrieni navodu na montdZ a zejména bezpecnostnich
pokynu, nedodrZeni informaci o produktu, pouZiti neorigindlnich dilu nebo dilu nedoporucéenych firma
Innerspace, nebo pouziti, které neni v souladu s Ucelem, zbavuji firmu Innerspace ruceni. Zakaznik se
zavazuje prenést omezeni ruceni v pfipadé dalSiho prodeje nebo predani na pozdéjsi zakazniky.
Technické zmény vyhrazeny. Nepfebirdme ruceni za chyby tisku nebo sazby.

SLOVAK

Zaruka spolocnosti Innerspace sa obmedzuje na Skody, ktoré vznikaju zo samotného predmetu
produktu. Zaruka na implicitne brané vlastnosti a povinnosti, zvlast tych, ktoré sa tykaju vSseobecnej
pouzitelnosti a spdsobilosti na urcity ciel je vyslovne vylucena. Vyska nahrady skody je obmedzena na
vysku hodnoty tovaru, ku ktorej sa zaviazal kupujuci. Kazda ind ndhrada skody, zvlast ndhrada uslého
zisku, nasledné skody, je vylucend, pretoze nepodlieha hrubému zavineniu. Dokazové bremeno
spociva na zakaznikovi. V ramci zaruky na vyrobky ruéi spolo¢nost Innerspace iba za osobné skody a
také vecné Skody, ktoré utrpel spotrebitel. Zmeny v predmete dodavky, nedodrzanie ndvodu na
montaz a zvlast bezpe€nostnych predpisov, neriadenie sa podla informacii o produkte, pouZivanie
neoriginalnych alebo spoloénostou Innerspace neodporuéanych dielov, alebo poufZitie, ktoré nie je v
sulade s u¢elom pouZzitia, oslobodzuju spolo¢nost Innerspace od zaruky. Zakaznik sa zavizuje preniest
obmedzenia zaruky v pripade dalSieho predaja alebo prevodu na neskorsich zakaznikov.
Vyhradzujeme si pravo na zmeny. Neruéime za typografi cle chyby.

Hungarian/Magyar

A Innerspace kizardlag a terméken magan keletkezé karokért vallal felelGsséget. A Innerspace
semmilyen felelGsséget nem vallal a kdzvetett mddon feltételezett terméktulajdonsagokért és a
termékkel kapcsolatos elvarasokért, kivaltképpen a termék egy bizonyos célra valé altalanos
haszndlhatdsagara és alkalmassagara nézve. A kartérités mértéke a vasarlé altal fi tézendd aruértékre
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korlatozdédik. Egyéb karok megtéritésére vonatkozé igény, ideértve kiilonosen az elmaradt nyereséget,
a kovetkezményi kdrokat stb. kizardlag sulyos vétkesség esetén tdmaszthatd. A bizonyitasi
kotelezettség a vasarlét terheli. A Innerspace a termékszavatossag keretén belll kizardlag személyi
karokért és a fogyasztok anyagi karaiért tartozik felel6sséggel. A szallitott termék atalakitasa, a
szerelési Utmutatéban foglaltak, kilondsen a biztonsagi uUtmutatasok be nem tartdsa, a
termékinformacidk fi gyalumén kiviil hagyasa, nem eredeti vagy a Innerspace altal ajanlott alkatrészek
felhasznaldasa vagy a nem rendeltetés szer( haszndlat esetén a Innerspace mentesil szavatossagi
kotelezettsége aldl. A vasarlé vallalja, hogy a termék tovabb értékesitése vagy tovabbaddsa esetén a
szavatossagi korlatozdsokat is atruhdzza a mindenkori vevSkre. A miiszaki valtoztatdsok joga
fenntartva. Nyomdai vagy szedési hibakért nem vallalunk felelGsséget.

RUSSIAN

OTBeTCTBEHHOCTb INnerspace orpaHuuyMBaeTca ywepbom, HaHeCeHHbIM NPOoAyKTy. OTBETCTBEHHOCTb
33 MHMMble CBOMCTBA M 06A3aTenbcTBa, B 0OCOOEHHOCTM Kacatowmecs obwein npurogHoctTn K
MCMNO/Ib30BaHUIO U MPUrOAHOCTM ANA ONpefeneHHOW Lenn, KaTeropuyecku WckalodeHa. Pasmep
BO3MelleHMA ywepba orpaHMYMBaEeTCA pPasMepoM BbiMNa4yeHoM MoKynaTesem CTOMMOCTM ToBapa.
Nioboe apyroe Bo3melleHue yuiepba, BTaCTHOCTU, BO3MELLEHME YNYLLEHHOW NPUObLIIN, KOCBEHHOTO
ywepba U T.4. UCKAIOYEHO, €C/iM He MMeeT MecTo rpybas BWHa. bpems [A0KasbiBaHWS NEXUT Ha
rnokynaTene. B pamMKkax OT BecTa BEPHOCTM 3a MPOAYKT Innerspace oTBeYaeT TO/MbKO 3a TesecHble
NoBpeXAEHUA UTOTMATEPUA/IbHBIN yLLepb, KOTOPbIM HaHeceH noTpebutento. BHeceHne U3MeHeHU B
npeameT MocTaBKWU, HECOBNOAEHNE UHCTPYKLMM MO MOHTAXW, BAIACTHOCTU, YKa3aHUI MO TEXHUKe
6e3onacHOCTH, NpeHebpexeHne MHPopMmaLmeln NPOAYKTE, UCMNOJIb30BaHNE HEOPUTUHAJIbHBIX N He
pekomeHA0BaHHbIX Innerspace 4yactei WUAM MUCNONb30BaHME HE MO Ha3HAYeHUIO0 O0CBOHOXKAAtOT
Innerspace OT OTBETCTBEH HOCWUT. B ciyyae nepenpogakum uan nepepayn Apyrum nokynarenam
noKynatenb 06A3yeTca NepeHecTU OorpaHMYeHWe OTBETCTBEHHOCTM Ha C/eAylolMX MOoKynaTtenen.
MpousBoauTenb ocTaBAsET 3a cOH60M NPaBO Ha BHECEHUE TEXHUYECKUX N3MeHeHUI. OTBETCTBEHHOCTb
33 oneyaTkn Uam owmnbKK B Habope UCKNtoYeHa.

SLOVENIAN

Garancija podjetja Innerspace je omejena na poskodbe, ki nastanejo na samem izdelku. lzrecno
zavraCamo odgovornost za implicitno predvidene implicitne lastnosti in obveznosti, predvsem tiste, ki
se nanasajo na sploSno uporabnost in primernost izdelka za dolo¢en namen. Istina odskodnine je
omejena na visino kupcu dolzne vrednosti blaga. Vsaka druga odSkodnina, zlasti nadomestilo za
izgubljen dobicek, za posledicno Skodo itd. je izklju¢ena, razen v primeru povzroditve Skode iz
malomarnosti. Kupec je dolZan predloziti dokazila o nastali Skodi. V okviru garancije za izdelke jamci
podjetje Innerspace zgolj za telesne poskodbe in za materialno Skodo, ki jo utrpi potrosnik. Podjetje
Innerspace ne jamci v primeru: ko je priSlo na dostavljenem izdelku do sprememb, nastalih zaradi
neupostevanja navodil za montazo, Se zlasti varnostnih navodil, ter ¢e niso bile upostevane informacije
o izdelku, ¢e niso bili uporabljeni originalni deli, ali so bili uporabljeni deli, ki jih podjetje Innerspace
ne priporoca, ali e je bil izdelek uporabljen v namene, ki niso v skladu z namenom uporabe izdelka.
Kupec se zavezuje, da bo v primeru preprodaje ali predaje izdelka drugi stranki, le-to opozoril na
omejitve pri garanciji izdelka. Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb. Ne jamcimo za tiskarske
napake.

ROMANIAN
Garania produsului Innerspace ramane limitata numai asupra pagubelor care provin de la obiectele

singulare ale produsului. Garania pentru proprietatile acceptate implicit si obliga iile, in special
referitoare la intrebuintarea adecvata pentru un scop stabilit, sunt excluse categoric. Marimea
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despagubirii este limitata la marimea valorii marfurilor datorate. Oricare alta despagubire, in special
compensaia profi tului pierdut, pagubele consecutive, etc., sunt excluse, numai daca nu exista o vina
mare. Clientul are obligaia dovezii (de a aduce argumente de invinuire). Tn cadrul garaniei produsului,
Innerspace garanteaza numai pentru pagube personale sau pentru pagubele lucrurilor pe care un
consumator le indura. Modificarea obiectelor livrate, nerespectarea instructiunilor de montaj si in
special nerespectarea indicialilor de sigurana, ne respecta informalelor produsului, folosirea de piese
neoriginale sau nerecomandate de Innerspace, precum si folosirea cu destinaie straina, scuteste pe
Innerspace de garanie. In cazul vanzdrii mai departe sau a predarii, clientul se obliga sa transmit3
viitorilor cieni limitarea garaniei. Innerspace fisi pastreaza dreptul la modificari. Nu este responsabil
pentru greseli de tipar sau greseli de ortografie.

JAPANESE

BIERE, Innerspace (TR ARITRLBELSMNITIETZAVER A, BEOUIZEEIND
FEMERRPFHS . &V biF, FrE B O —in 72 A RAECE A TSR 2 B, FIRmIckRIb &
NTWET, FERESFEIT, RN L S "M E EIRE LES, TOMDFER, KRk
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